Cymectsytor Tpu Mmoaenu CLIL: mepBas — soft CLIL (Msarkuii), korqa BHUMaHHE 00ydaeMBIX aKLIEHTHPYETCS Ha
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSIX Mareprana To CrenuansHoi aucrmiumie; Bropas — hard CLIL (TBepaslit), Korma OombImas
TIOJIOBMHA TIPEIMETOB y4eOHOTO TUIaHa TI0 CIIEIMAIbHOCTH M3yYaeTCss Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE; TPEThst MOJENb (partial
immersion) — 3TO H3y4CHHE OTACIBHBIX MOJYJICH MPOTPaMMBI TI0 CIICIIHATBHOCTH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE [2].

B MI'DU um. A. ]I Caxaposa BI'Y ucnonb3yercs TpeThsl MOJCIb, KOTOpasi ObLIa anpoOUpoOBaHa CO CTYACHTAMU
4 Kypca crenuanbHOCTH «SlaepHast u paguanonHas OezonacHocTb» B 2011-2012 y4yeOHOM Toy U MPOJOIDKASTCS JI0
CHX TIOp. 3aHATHS O AHIIMHCKOMY SI3BIKY W OINPEICNICHHBIC MUCLUUIUTHHBI CIICIHATBFHOCTH MPETOJaBaIiCh B TECHON
CBSI3U JIPYT C APYTOM.

CornmacoBaHune cofiepkaHus YIeOHOTO MaTepHalia o TUCIUIUTNHAM CIICIIHAaThbHOCTH M HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, & TaK-
JKE COTPYAHUICCTBO U CKOOPIMHUPOBAHHAS ICSITEIBHOCTD BCEX IPETOIaBaTelicH (KaK YHTAFOIINX CIICIKYPCHI, TaK U BEITy-
IIUX MPAKTUYCCKUC 3aHATHSI [0 aHIITUICKOMY SI3bIKY) CIIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHUIO IIETIOCTHOTO MPOQECCHOHATBEHOTO
MHUPOBO33PCHUA U MBIIIIJICHUA, HHTCTpAllun 3HAHUH M TTOBBILIEHHIO TTO3HABATEIbHON aKTUBHOCTH CTYACHTOB-OKOJIOT'OB.
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3 MyHKTy DICHKaHHS MOYHAl KaMIICTAHIIbI pa3misijaciiia mpadjieMa HallbIsTHATIbHAN caMaiadHThI(iKaIbIi
¥ npajicTayHikoy cydacHaid MoJaj3i.

From the language competence view, the paper analyzes the issue of national self-identification of modern
youth.

Knrouagswist cnogel: MOYHas1 KAMITETAHIIBIS, HAIBITHAIbHAS cCaMaiIPHThI(IKALbIs, OUTIHIBI3M, MOYHAs CITyallblsl.

Keywords: language competence, national self-identification, bilingualism, language situation.

Moga 3’systeriia axHbIM 3 ACHOYHBIX KaMIIaHEHTAY HaIlbITHAJIbHAN caMacBAAOMacIli. MeHaBiTa mpa3 poIHy0 MOBY
a/10bIBaeIa 3HaéMCTBA YajlaBeKka ca CBeTaM, Ipa3 MOBY aco0a CTaHOBIIIA WIEHaM MeplIacHara KajaeKThIBY, pa3 MOBY
KBIIITYIISCIa HemaphelyHas CyBs3b iHABIBIIA ca CBaiM HapomaM. TakiM YblHAM, MOBA — iCTOTHAs a/3iHKa THiUHAra
KaJICKTHIBY (Hapoja, Hallbli).

MoyHas cityanpsist ¥ benapyci sk «CyKymHacib (QYHKIbISSHAIbHA pa3MEpKaBaHBIX MOYHBIX a0’ sHaHHSAY
(acoOHBIX MOY i (opmay ix iCHaBaHHs), sIKiS aOCIyroyBalollb 3HOCIHBI ¥ aIMiHICTpalbIHA-TIPBITAPBISIIBHBIM
a0’sgmanHi» [l], Xapakrappisyenma mmparaMm acabiiBaciiei, sKis 3Bs3aHBl 3 CAIBLUIBHBIMI, JKaHAMIYHBIMI,
MAJTITBIYHBIMI, DTHAJIHTBICTRIYHBIMI (hakTapami.

AnHa 3 acabiiBacieit MOYHal ciTyarlbli 3BsS3aHa 3 XapakTapaM OUTIHTBI3MY (IBYXMOYs1). YIIEPIIBIHIO TaHBI TIPMiH
yBEY VY. Baiinpaiix, siki axapakTapbl3aBay JAByXMOYe K «ITPaKTHIKY ITaliepaMeHHara BbIKapbICTaHHS 13BIOX MOY» [2, c. 22].
Hsren3stubt Ha TOE, 1ITO ¥ 3aKkoHe «AO MoBax y Pacny0uinbl benapycky a3sipkayHbIMi 3’ IyIIstoIa Oenapyckas i pyckast
MOBBI (I3sipyKayHae JIByXMoYe), Ha MPaKThIIbl MOYHasl CITyallblsl Ysiyisie MpbIKIaJ HallbIsIHAIbHA-pyCKara OLTIHTBI3MY,
MIaKOJIbKI HApOIBl HAMIaif KpaiHbl BBIKAPBICTOYBAIONb Y SIKACII CPOAKY MIKHAIBITHAIBHBIX 3HOCIH MEHaBITa PYCKYIO
MoBy. Taxim 9bIHaM, apMalTbHAS a0BSIIIIHHE I3IPKayHACIII I3BIOX MOY TPBIBSIIO [a SAITYd OOJbIIara 3ByKIHHS c(hepbl
V>KbIBaHHS Oenapyckail MOBBI.

SAmran amHO# acaOmiBaciro 3’syIsenlla HECYMa3¢HHE dTHIYHAN 1 MOYHAH caMaiTdHThI(IKaIbli: Kalli YaJIaBeK
BbI3Ha4ae cs10e Oemapycam, a ¥ sikacli pojHail MOBBI Ta3Ha4ae MOBY pycKylo. ['aTa ¥ cBaro yapry yacra IpbIBOI3ilb
Jia S aiHoi acabiiBacili — «JblsuiariyHara OUTIHTBI3MY» — JIBISUION, IIPBI SIKIM CyOsICEITHIKI BBIKAPBICTOYBAIOIb PO3HBIS
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MOBHI (pycKy¥o0 1 0enapyckyro). ¥ GoripIiactii BeIaakay Takas hopma OiiHBI3MY CBEIUBIIb [TPa HEAACTATKOBAE BAIOJJAHHE
Oemapyckaif MOBaif aIHBIM 3 yA3ENbHIKAY KaMyHIKaI[bll 1 TAMY HEMardbIMacIio Y>KbIBAaHHSA Sie ¥ TpaIdce MOYHBIX 3HOCIH.
Sk 3ayBaxkae JI. 11. BeiroHHas1, «<HOCKOITHI CyMeIIdaHara IByXMOYs BEIaIOIh, IIITO iX CTYTICHb BAJIOAAHHS aIHOU 3 MOY HE
ajmnassaae narpd0HaMy Uil «PAacKaBaHBIX» 3HOCIH ... TaMy SIHBI 11a30srarolb raBapblllb Ha MYHAalH MOBE..., HAOBIBAIOIb
cBocacalIiBbl KOMIUICKC «MOYHA# HemayHarpHHAc [3, ¢. 12].

3 MaTail mpaaHaizaBalb MOYHYIO KaMIICTIHIIBIIO 1 BhI3HAUDHHE ITHIYHAN caMaimdHThI(iKalbl ¥ IpajcTayHIKoY
Cy4JacHal Mojam3i ¥ CTymSHIKIX Trpymax 2-ra i 5-ra Kypca (axyiabTdTa dKanarigHaidl MEIBIIBIHBI OBIY MPaBEA3CHBI
TpaMaTBIYHBI TACT 3 18 3amaHHAY 1 miCbMOBae ambITaHHE Ha TAMY «SIk BBI amdyBaerie cBaro TpBIHANEKHACIH N1a
Oemapyckara Hapoza?».

I'pamareraner TcT Hamicami 114 crymsHray S5-ra xypea: 17 mpaBuIbHBIX aakazay — 1 4anaBek, 15 mpaBUTBHBIX
ankazay — | yanmaBek, 14 npaBibHBIX aika3ay — 8 yanaBek. 16 CTyIPHTAY aIMOBITiCS aIKa3Ballb Ha MIChMOBAC allbITAHHE.

Ha 2-m kypce rpamarbluHbl TACT Hamicasi 78 yanaBek: 15 mpaBiibHBIX ankazay — 8 yanaBek, 12 mpaBUIbHBIX
ankazay — | gamaBek. 25 cTyIPHTAY aAMOBLIICS aJKa3Ballb Ha MICHMOBAE allbITAHHE.

Amauti3 aikasay cTyapHTay Ha TOMY « Sk Bl aqayBaerie cBaro mpeIHaie)KHACIIB 1a Oemapyckara Hapoza?y maapaos3Ha
pasmisiaca ¥ naKuaise.
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PaCCManI/IBaGTCSI KOHICIITyaJIbHAass MOJACIIb MTOBBIIIICHU S KBaJ’II/I(i)I/IKaHI/II/I 10 DKOJIOTHYECKOM TeMaTHKE JJIA T1C-
JarorudyeCKux KOJ'IJ'IGZDKGfI 10 CIICHUAaJIBHOCTH ((I[OHIKOJ'H)HOC 06pa3OBaHI/I€)).

The article discusses the conceptual model of advanced training in ecological subjects for teachers colleges for
specialities «Preschool Educationy.

Kniouesvle cnosa: npenoaaBaTeiib KOJUICAXKa, ((I[OHIKOJ'H)HOG 06pa303aH1/1e», 9KOJIOTHYCCKOC 06p330BaHI/Ie, OKOJIOTH-
YeCKasd KYJIbTypa, SKOJIOTMYCCKHUE 3HAHUA.

Keywods: teachers colleges, «Preschool education», environmental education, ecological culture, environmental
knowledge.

DKororuueckoe 00pa3oBaHKHE — HEMPEPBIBHBIN MPOIecc 00yUYeHHsI, YCBOCHUSI [ICHHOCTEW U TIOHSITUH, HAITpaBJICHHBIH
Ha ()OpPMUPOBAHNE 3HAHHUI U YMEHUI, HEOOXOMMBIX JUIsl OCMBICIICHUS M OLEHKH B3aUMOCBSI3EH MEXK/Ty YEJIOBEKOM M OKpY-
Karorei cpenoil. OHO KOTOpbIE MPEIyCMATPHUBAIOT PA3BUTHE YMEHHI IIPUHUMATH 3KOJIOTHUYECKH LIETIECO00pa3HbIe PEIICHHs
1 IMEET CBOEH IENBI0 YCBOSHNE COOTBETCTBYIOIIMX MPABHUII TIOBEJICHHS B IPUPOAE 1 (JOPMHUPOBAHUE B KOHEIHOM PE3YIIBTATE
9KOJIOTMYECKOH KyJIBTYPbI IMYHOCTH, OCO3HAHMS c€0sI 4aCThIO IPUPOABI, TyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH 3a HEe.
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